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EN: Product identified by EAN number 5905991098591
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991098591
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991098591
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991098591
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991098591
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991098591
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991098591
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do zabawy dla dzieci powyżej 3 roku życia.��Dzieci powinny korzystać z namiotu
pod nadzorem osoby dorosłej.��Produkt nie jest przeznaczony do wspinania się ani zawieszania na jego
konstrukcji.��Nie ustawiać namiotu w pobliżu otwartego ognia, grzejników ani innych źródeł wysokiej
temperatury.��Nie umieszczać namiotu w pobliżu schodów, drzwi, okien ani ostrych
przedmiotów.��Ustawić namiot na stabilnej i równej powierzchni.��Nie używać produktu w przypadku
uszkodzenia stelaża, materiału, połączeń lub elementów oświetlenia.��Nie przeciążać namiotu ani nie
umieszczać w nim ciężkich przedmiotów.��Chronić lampki LED, przewody i elementy zasilające przed
wodą i wilgocią.��Jeśli lampki są zasilane bateriami, baterie powinny być wymieniane przez osobę
dorosłą.��Nie zwierać zacisków baterii ani nie używać baterii uszkodzonych lub nieszczelnych.��Nie
pozostawiać dziecka bez nadzoru podczas zabawy.
Product intended for play by children over 3 years of age.
Children should use the tent under adult



supervision.
The product is not intended for climbing on or hanging from its structure.
Do not place the tent
near open flames, heaters or other sources of high temperature.
Do not place the tent near stairs, doors,
windows or sharp objects.
Place the tent on a stable and level surface.
Do not use the product if the frame,
fabric, connections or lighting elements are damaged.
Do not overload the tent or place heavy objects inside
it.
Protect LED lights, cables and power components from water and moisture.
If the lights are
battery-powered, batteries should be replaced by an adult.
Do not short-circuit battery terminals or use
damaged or leaking batteries.
Do not leave the child unattended while playing.
Produkt zum Spielen für Kinder über 3 Jahre.
Kinder sollten das Zelt unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.
Das Produkt ist nicht zum Klettern auf oder zum Aufhängen an seiner Konstruktion
bestimmt.
Stellen Sie das Zelt nicht in die Nähe von offenem Feuer, Heizkörpern oder anderen
Wärmequellen.
Stellen Sie das Zelt nicht in die Nähe von Treppen, Türen, Fenstern oder scharfen
Gegenständen.
Stellen Sie das Zelt auf eine stabile und ebene Fläche.
Nicht verwenden, wenn der Rahmen,
das Material, Verbindungen oder Beleuchtungselemente beschädigt sind.
Belasten Sie das Zelt nicht
übermäßig und legen Sie keine schweren Gegenstände hinein.
Schützen Sie LED-Leuchten, Kabel und
Stromkomponenten vor Wasser und Feuchtigkeit.
Sind die Leuchten batteriebetrieben, sollten die Batterien
von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.
Keine Kurzschlüsse an den Batterieklemmen verursachen und
keine beschädigten oder undichten Batterien verwenden.
Lassen Sie das Kind beim Spielen nicht
unbeaufsichtigt.
Produit destiné au jeu pour les enfants de plus de 3 ans.
Les enfants doivent utiliser la tente sous la
surveillance d'un adulte.
Le produit n'est pas conçu pour grimper dessus ni pour etre suspendu a sa
structure.
Ne pas placer la tente a proximité de flammes nues, de radiateurs ou d'autres sources de chaleur
élevée.
Ne pas placer la tente pres d'escaliers, de portes, de fenetres ou d'objets tranchants.
Installer la tente
sur une surface stable et plane.
Ne pas utiliser le produit si le cadre, le tissu, les raccords ou les éléments
d'éclairage sont endommagés.
Ne pas surcharger la tente ni y placer des objets lourds.
Protéger les lampes
LED, les câbles et les éléments d'alimentation de l'eau et de l'humidité.
Si les lampes fonctionnent sur piles,
celles-ci doivent etre remplacées par un adulte.
Ne pas court-circuiter les bornes des piles ni utiliser des piles
endommagées ou qui fuient.
Ne pas laisser l'enfant sans surveillance pendant le jeu.
Produkt avsett för lek för barn över 3 ar.
Barn bör använda tältet under vuxens övervakning.
Produkten är
inte avsedd för att klättra pa eller hänga i dess konstruktion.
Ställ inte tältet nära öppen eld, element eller
andra källor till hög värme.
Placera inte tältet nära trappor, dörrar, fönster eller vassa föremal.
Ställ tältet pa
en stabil och jämn yta.
Använd inte produkten om stommen, tyget, fogarna eller ljuselementen är
skadade.
Överbelasta inte tältet och placera inte tunga föremal i det.
Skydda LED-lampor, kablar och
strömdelar fran vatten och fukt.
Om lamporna drivs av batterier ska batterierna bytas av en vuxen.
Kortslut
inte batteripolerna och använd inte skadade eller läckande batterier.
Lämna inte barnet utan uppsikt under
lek.



Product bedoeld voor spel voor kinderen ouder dan 3 jaar.
Kinderen moeten de tent gebruiken onder toezicht
van een volwassene.
Het product is niet bedoeld om op te klimmen of aan de constructie te hangen.
Plaats
de tent niet in de buurt van open vuur, radiatoren of andere bronnen van hoge temperatuur.
Plaats de tent niet
in de buurt van trappen, deuren, ramen of scherpe voorwerpen.
Plaats de tent op een stabiele en vlakke
ondergrond.
Gebruik het product niet als het frame, het materiaal, verbindingen of verlichtingsonderdelen
beschadigd zijn.
Belast de tent niet te zwaar en plaats er geen zware voorwerpen in.
Bescherm
LED-lampjes, kabels en stroomcomponenten tegen water en vocht.
Als de lampjes op batterijen werken,
moeten de batterijen door een volwassene worden vervangen.
Maak de batterijklemmen niet kort en gebruik
geen beschadigde of lekkende batterijen.
Laat het kind tijdens het spelen niet onbeheerd achter.
Prodotto destinato al gioco per bambini di eta superiore a 3 anni.
I bambini devono utilizzare la tenda sotto la
supervisione di un adulto.
Il prodotto non e destinato a essere scalato né appeso alla sua struttura.
Non
collocare la tenda vicino a fiamme libere, radiatori o altre fonti di calore elevato.
Non posizionare la tenda
vicino a scale, porte, finestre o oggetti appuntiti.
Posizionare la tenda su una superficie stabile e piana.
Non
utilizzare il prodotto se la struttura, il materiale, le giunzioni o gli elementi di illuminazione sono
danneggiati.
Non sovraccaricare la tenda né inserire oggetti pesanti al suo interno.
Proteggere le luci LED, i
cavi e gli elementi di alimentazione dall'acqua e dall'umidita.
Se le luci sono alimentate a batteria, le batterie
devono essere sostituite da un adulto.
Non cortocircuitare i morsetti delle batterie né utilizzare batterie
danneggiate o che perdono.
Non lasciare il bambino incustodito durante il gioco.
Producto destinado al juego para ninos mayores de 3 anos.
Los ninos deben usar la tienda bajo la supervisión
de un adulto.
El producto no está disenado para trepar sobre él ni colgarse de su estructura.
No coloque la
tienda cerca de fuego abierto, radiadores u otras fuentes de alta temperatura.
No coloque la tienda cerca de
escaleras, puertas, ventanas ni objetos afilados.
Coloque la tienda sobre una superficie estable y
nivelada.
No utilice el producto si la estructura, la tela, las conexiones o los elementos de iluminación están
danados.
No sobrecargue la tienda ni coloque objetos pesados en su interior.
Proteja las luces LED, los
cables y los componentes de alimentación del agua y la humedad.
Si las luces funcionan con pilas, las pilas
deberán ser cambiadas por un adulto.
No cortocircuite los bornes de las pilas ni utilice pilas danadas o con
fugas.
No deje al nino sin supervisión durante el juego.


